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NOTE EDITORIALE

Isa Noosophique est une transposition noosophique de la Sri Iéopanisad.

Ce texte n’est pas une traduction philologique, savante ou autoritative. Il
relit librement les tensions du texte source a travers le vocabulaire et les
outils de la Noosophie Intégrative.

La source téléversée est conservée comme archive. Le corps de cette édition
reste fidéle au manuscrit fourni : aucune tentative n’a été faite pour
compléter artificiellement ou normaliser le texte selon une structure
extérieure.
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Préambule

Ce texte n’est pas une traduction.

Il est une transposition noosophique :

une maniére de relire les grandes tensions de la Sr1 I$opanisad a travers les
concepts d’intégration, de cartographie, d’incarnation, de pensée opérante et
d’acte-preuve.

L’ancienne question était :
Comment vivre dans le monde sans étre possédé par lui ?
La question noosophique devient :

Comment habiter le réel sans confondre nos cartes, nos désirs et nos
possessions avec le réel lui-méme ?

Mantra | — Tout est traversé

Tout ce qui existe est traversé par plus vaste que ce que ta pensée peut
contenir.

Ne prends donc pas le monde comme une chose a posséder.
Habite-le.

Use de ce qui vient a toi sans le réduire a ton avidité.

Car posséder sans intégrer, c’est étre possédé par ce qu’on croit tenir.
Le monde n’est pas ton objet.

11 est le territoire qui corrige tes cartes.

Mantra Il — De I’action sans capture

Agis dans le monde.
Ne fuis pas I’action sous prétexte de pureté.
Mais n’attache pas ton étre a ce que ton action produit.

L’acte est nécessaire.

Le fruit est information.

L’effet est correction.

Le résultat est matiére de nouvelle cartographie.
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Celui qui agit sans laisser I’acte corriger sa carte devient orgueilleux.
Celui qui refuse d’agir pour préserver son image devient stérile.

Agis donc, mais ne transforme pas 1’action en possession de toi-méme.

Mantra Ill — Des mondes obscurs

Ils entrent dans des mondes obscurs, ceux qui refusent de voir ce qui agit en
eux.

Mais plus obscurs encore sont les mondes de ceux qui croient voir, et qui
adorent leur propre lumieére.

L’ignorant dit :

Je ne sais pas, donc je suis perdu.

Le faux sage dit :

Je sais, donc je n’ai plus a étre corrigé.
Le premier est dans 1’obscurité.

Le second a fermé la porte de I’obscurité avec une clé de lumiére.

Mantra IV — Ce qui ne bouge pas et fait tout bouger

Il y a dans la pensée un centre immobile qui n’est pas une idée fixe.
Ce n’est pas la rigidité.

C’est la présence capable de voir les mouvements sans étre emportée par
chacun d’eux.

Les désirs passent.

Les peurs passent.

Les certitudes passent.

Les contradictions passent.
Les roles passent.

Les cartes passent.

Mais quelque chose peut apprendre a regarder ce passage.
Celui qui trouve ce centre ne fuit pas le mouvement.

Il peut enfin y entrer sans s’y perdre.



Mantra V — Proche et lointain

Le réel est proche.

11 est dans ton souffle, ton geste, ton corps, ton prochain acte.

Et pourtant il est lointain, car tes cartes le recouvrent.

Tu cherches la vérité dans les hauteurs, mais elle te demande souvent :
Qu’as-tu fait de la parole que tu prétends croire ?

Tu cherches le mystére au-dela du monde, mais il commence dans 1’écart
entre ta valeur déclarée et ta pensée opérante.

Ce qui est le plus proche devient lointain quand tu refuses de le voir.

Mantra VI — Voir les étres dans soi

Celui qui voit tous les étres en lui-méme ne les réduit plus a des obstacles.

Il voit que I’autre n’est pas seulement adversaire, géne, outil, miroir ou
menace.

11 voit que chaque étre porte une cartographie, une peur, une contradiction,
une tentative de forme.

Alors il ne devient pas naif.

Il ne dit pas :

Tout se vaut.

11 dit :

Rien ne doit étre jugé avant d’étre situé dans ses tensions.
La compassion intégrative ne supprime pas le discernement.

Elle empéche le discernement de devenir haine.

Mantra VIl — Voir soi dans tous les étres

Celui qui voit quelque chose de lui-méme dans tous les étres ne peut plus se
purifier en accusant seulement les autres.

Il reconnait en 1’autre une possibilité de lui-méme :

la peur,
I’avidité,



la fuite,

la honte,

la domination,

mais aussi le courage,
I’amour,

la réparation,

la mutation.

Alors le jugement devient plus lent.
Non parce qu’il n’y a plus de faute.

Mais parce qu’il sait que condamner n’est pas encore intégrer.

Mantra VIl — Le témoin sans blessure

Il existe une qualité de présence que les événements ne percent pas de la

méme maniere.

Elle ne nie pas la douleur.

Elle ne se protége pas par indifférence.

Elle ne flotte pas au-dessus du corps.

Elle permet seulement de dire :

Une tension me traverse, mais elle n’est pas encore toute ma vérité.
Cette présence est le témoin intégratif.

Elle donne assez d’espace pour que la contradiction ne devienne pas
immédiatement défense, fuite ou attaque.

Mantra IX — Ignorance seule

Ils entrent dans 1’obscurité, ceux qui ne vivent que dans I’ignorance.
IIs agissent sans voir.
Ils répetent sans comprendre.

Ils obéissent sans intégrer.

Ils travaillent, possédent, désirent, votent, prient, consomment et jugent sans

se demander :

Quelle pensée agit réellement en moi ?



Leur obscurité n’est pas seulement manque d’information.

Elle est absence de cartographie.

Mantra X — Savoir seul

Mais ils entrent dans une obscurité plus subtile, ceux qui ne vivent que dans
le savoir.

IIs comprennent sans agir.

IIs analysent sans traverser.

IIs contemplent sans incarner.

IIs parlent de détachement, mais paniquent au premier cofit.
Ils parlent d’amour, mais controlent.

IIs parlent de vérité, mais évitent 1’acte qui la rendrait visible.
Le savoir seul peut devenir une prison lumineuse.

11 éclaire tout sauf sa propre incapacité a descendre dans la vie.

Mantra XI — Ignorance et savoir ensemble

Celui qui connait a la fois I’ignorance et le savoir traverse mieux le réel.
Par I’ignorance reconnue, il reste humble.

Par le savoir intégré, il s’oriente.

Par I’action, il rencontre le monde.

Par la contemplation, il corrige son action.

Par le corps, il vérifie la pensée.

Par la pensée, il éclaire le corps.

Ne méprise pas I’ignorance reconnue.

Elle est parfois la porte de la mutation.

Ne sacralise pas le savoir formulé.

Il n’est vivant que lorsqu’il accepte I’épreuve d’incarnation.

Mantra XIl — Le visible seul
Ils se perdent, ceux qui adorent seulement le visible.
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Ils disent :
Seul compte ce qui se mesure, se possede, se produit, se montre.
Alors ils oublient les tensions invisibles :

la peur qui gouverne une décision,

la honte qui ferme un corps,

le désir qui se cache derriere la morale,

le pouvoir qui se dissimule derriere la procédure,
la blessure qui parle sous forme de doctrine.

Le visible est nécessaire.

Mais le visible seul rend aveugle a ce qui agit.

Mantra Xlll — L’invisible seul

Mais ils se perdent aussi, ceux qui adorent seulement 1’invisible.
IIs disent :

Tout est esprit, symbole, énergie, mystére, intériorité.

Alors ils oublient I’acte.

Ils oublient la matieére.

Ils oublient le corps.

IIs oublient le cofit réel.

Ils oublient celui qui paie pendant qu’ils interprétent.

L’invisible est nécessaire.
Mais I’invisible seul peut devenir fuite noble.

Une spiritualité qui ne revient pas au geste devient vapeur.

Mantra XIV — Visible et invisible ensemble

Celui qui connatt le visible et I’invisible ensemble devient plus juste.
II ne réduit pas la souffrance a une cause matérielle seulement.

11 ne réduit pas non plus la maladie, la pauvreté ou I’injustice a un symbole
intérieur.

Il demande :
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Qu’est-ce qui reléve du corps ?

Qu’est-ce qui releve du milieu ?

Qu’est-ce qui reléve du sens ?

Qu’est-ce qui reléve de ’acte ?

Qu’est-ce qui releve de la relation ?

Qu’est-ce qui reléve d’une carte devenue fausse ?

Ainsi, il ne sépare pas brutalement matiére et esprit.

Il cherche la circulation juste entre les plans.

Mantra XV — Le voile doré

La vérité est parfois cachée par un voile d’or.
Ce n’est pas toujours 1’erreur qui cache le réel.
Parfois, c’est une belle idée.

Une doctrine noble.

Une phrase lumineuse.
Une spiritualité séduisante.
Une théorie brillante.

Une identité valorisante.
Une image de sagesse.

Le voile d’or est dangereux parce qu’il ressemble a la lumiére.
Alors prie ainsi :

Retire de mes yeux non seulement I’obscurité, mais aussi la lumiére qui me
flatte.

Car une belle carte peut empécher de voir le territoire.

Mantra XVI — Le visage du réel

O réel, retire tes masques un a un.
Retire le masque de mon désir.
Retire le masque de ma peur.
Retire le masque de mon camp.
Retire le masque de mon savoir.

Retire le masque de ma pureté.
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Retire méme le masque de ma sagesse.
Que je ne voie pas seulement ce qui confirme ma carte.
Que je voie ce qui peut la corriger.

Car celui qui ne voit que ce qu’il peut déja intégrer ne grandit plus.

Mantra XVII — Souviens-toi de I’acte

Quand le corps retournera a la terre, que restera-t-il de tes formulations ?
Non ce que tu as admiré.

Non ce que tu as récité.

Non ce que tu as expliqué aux autres.

Mais ce qui sera devenu acte.

Souviens-toi donc maintenant.

Quelle vérité as-tu laissée au seuil de ton corps ?

Quelle valeur n’a jamais traversé son cofit ?

Quel pardon n’a jamais réparé ?

Quelle liberté n’a jamais assumé ses conséquences ?

Quelle connaissance n’a jamais changé ta maniére de vivre ?

Souviens-toi de I’acte avant que le temps ne ferme la question.

Mantra XVIIl — Conduis-nous vers I'intégration

O feu intérieur, conduis-nous par le chemin praticable.

Non par le chemin qui flatte notre image.

Non par le chemin qui évite tout cofit.

Non par le chemin qui transforme la spiritualité en supériorité.
Non par le chemin qui remplace I’acte par la récitation.
Conduis-nous vers la pensée qui s’incarne.

Vers la parole qui devient conduite.

Vers le savoir qui accepte la contradiction.

Vers le corps qui révele sans étre accusé.
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Vers la régle qui sert la vie.

Vers la liberté qui répond de ses choix.
Vers la carte qui accepte le territoire.
Briile en nous la fausse cohérence.
Non pour nous détruire.

Mais pour rendre possible une forme plus vraie.

Noyau noosophique de cette
réinterprétation

La Sr1 I$opanisad noosophique ne dirait pas seulement :
Renonce au monde.
Elle dirait plutot :

Renonce a posséder le monde par tes cartes, tes désirs, tes doctrines et ton
image de toi.

Elle ne dirait pas seulement :

Connais I’Etre.

Elle dirait :

Laisse ta connaissance traverser le corps, le cofit, la relation et 1’acte.
Elle ne dirait pas seulement :

Agis sans t’attacher au fruit.

Elle dirait :

Agis pleinement, puis laisse le fruit de ’action corriger ta cartographie.
Elle ne dirait pas seulement :

L’unité est derriére la multiplicité.

Elle dirait :

La multiplicité devient habitable quand elle trouve une forme d’intégration
qui ne 1’écrase pas.
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Formulation canonique courte

La lecture noosophique de la Sr ISopanisad transforme le renoncement en
non-possession des cartes, la connaissance en incarnation, 1’action en acte-
preuve, et I’unité spirituelle en capacité d’intégrer le visible et I’invisible
sans réduire I’un a I’autre.

Formule trés courte

La vraie sagesse ne posséde pas le monde : elle I’habite, 1’écoute, agit en lui,
puis laisse le réel corriger sa carte.
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_ HABITER LE REEL,
INTEGRER, AGIR, TEMOIGNER.

Isa Noosophique n’est pas une traduction de la Sri ISopanisad. C’est une
transposition noosophique qui relit ses grandes tensions a travers les
concepts d’intégration, de cartographie, d’incarnation, de pensée
opérante et d’acte-preuve.

Dix-huit mantras interrogent la possession, ’action, le savoir,
I'ignorance, le visible, I'invisible, le discernement et la présence. Le texte
ne prétend pas remplacer la tradition ni les commentaires savants : il
propose une lecture opérante, située et assumée.

Une méme exigence traverse ’ensemble : ne pas confondre la carte avec
le territoire, ni la sagesse formulée avec une sagesse incarnée.

« La vraie sagesse ne possede pas le monde : elle I’habite, 1’écoute,
agit en lui, puis laisse le réel corriger sa carte. »
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